
-io .

■dtonffaldertifin . ni Cfta/t eines etzrunirdi . 1
y ^ijsrnjis mvidetfarZezzer/zKZeidc , a/s die
ZitdüeZelar/c desdzzftes Jtie ao/denc.Kette
uniJätfia/s anzoelc/terem/TcrzAdmtMdas

. mf d >iK dv -Jufiic/tiiaZeit ,die den t/ertZ eines au\ttnantn.esausniacfttr/DasKuc/i mztdertFaeZteuZe,
/

a>
7-

* c' tcn/
/ c '*i ’&txne eutes dureZdrznyen‘len l eiferndes , den ernur durcA Studium ertan,, \i/L/i cann der miteinerSdztznac unzyctene Spie/f ’fidasaewö/m/idu SjnnZatderdiZzyZeit . Zh„‘ dLt/h'/l ü/Ä’n Zättereinend)e/t>7imfe/l; zunt'nenn , drf der v/cifedtatZ , mitffien Sdirz/ten.

‘iMciyeAe .middzeMftiy/catfieZe , van me/dier
drdfu/m . cot Omd/neeft .

'

Itifefdiüne tnye/fiZa/Z de/ ~See/e .wirdunter
der tre/tu/teines unye/nein reitzendendtad/ren
atyet/Zdet, das Zeidit in JCef) yeAieidet ft,
undazfdften euttZfjte/B / ufefieZi emJte7~z
/ findet .JAm/zeZt es in der Stedzmy, arte es
eZen dned/asAe .das dttri/utda ~Terfie/Zuna
unddjüge, venftcZ, wirft .dtimyiZt z/mz zum
SinnZi/de, eine.dateme van/uaftad Zett, m
roctcZer eine Kerze trennt , zu/n Zezdien,daj>
naeZdeniBa/friede desdieZtes , dasdurcZden
A 'ru/tad Zeite/•ZeucZtet, aueZ dtc£ edZicZZzczd~
aif/erttcZ Zervnytin ze ■

/ Ater der (re/ta/t eines iunerenfcZdnenJdai
nes imfytiuZen/i/eide,rnit tarnendem dfidi 1
und dasJ/au/jt mit71/umen Ze/er,du zt :dr z/t
in der Stedznüz eZen zu einer - yedetdten Kaft
zu Zarten .TZiedaeZedft ein ZZttriZect dzs £ t/i.
tfb 'atdem Camus, den Kattdez Zener tie/z „
Zeiten undnäe/ttieZende/Ze Zeuteyte-

CAr.SamtatA det.
tos ■Stütze ft ■

z ? . Der Kafh . 2,0. Die -Redlichkeii . , >oJ )ie liinladimg.





28 . LE CONSEIL. 28 . IL CO NS 1 GL IO.

Jl se personnifle par un vieillard respectable , vetu d ’une robe
violette , qui est la couleur symbolique de la gravite ; lachai-
ne d’or qu ’il a au col , et a laquelle est attache un coeur , est
l’ embleme de la sincerile , qui fait le prix du bon consei ).
Le livre qu ’il tient , sur lequel est une chouette , est le hiero
glyphe de la penetration qui lui convient , et qu

’il ne peut ac-
j queiir que par l ’etude . Le miroir entoure d ’un serpent , qu

’il
a dans l ’autre ruain , est le Symbole ordinaire de la pru-
dence.

11 arrete sous son pied un daupbin , pour marquer que le
sage conseil marche posement , et fuit la celerite , dont le
dauphin est un des attributs.

Vien rappresentato da un rispettabil vecchio , vestito d ' un
abito pavonazzo, che 3 il color simbolico della gravitä ; la
catena d’orn , cti ei tietie al collo , ed a cui 3 appeso un cuore,
3 Vemblema della sinceritä , che forma il prezzo del buon
consiglio . 11 libro , ck ’ si tiene in rnano , sopra del quäle si
posa una civetta , 3 il geroglifico della penetrazione , che gli
conviene, e che non puö acquistarsi 'se non collo Studio. Lo
specchio circondato da un serpe , clt ei tiene nell ' altra mano ,
e Vordinario simbolo della prudenza.

Ei forma sotto il suo piede un delfino , per indicare , che
il savio consiglio cammina posatamente , e fugge la celeritä ,
di cui il delfino e un’ attributo.

ap . LA LOYAUTE.
( Sincerite .)

29 . LA LE AL TA.

p- ette belle qualite de l ’aine , se personniüe par une jeune fille
de toute beaute . Elle est vetue d ’une legere draperie blanche,
et sur son sein dccouvert est trhee un coeur.

Elle est en action de jeter loin d ’elle un masque , qui est
1 attribut de la feinte et du mensonge ; on lui donne pour em¬
bleme une lanterne de crystal , dans laquelle est une bougie
allumee , ce qui indique , qu

’ä l ’exemple de la lumiere qui pa-
r0lt P' lls brillante passant a travers le crystal , la loyaute se

; manifeste exterieurementj avec eclat.

Questa bella qualita . dell' anima , vien personficata da una
giuvane oltrb ogni creder bellissima . Ella e vestita d ’un pan-
no bianco e leggiero , e nel suo scoperto seno 3 scolpito un
cuore.

Stä in atto di gettar lungi da se una maschera » che 3
Vattributo della finzione , e della bügln ; le si da per etnble-
ma una lanterna di cristallo , dentro a cui vi 3 una candela
accesa , lo che denota , che a somiglianza del lume , il quäle j
apparisce piü lucido , c/uando passa iraverso al cristallo , la
lealtä si manifesta estcriormente con splendore.



30 . L ’ INVITATION.

Beau jeune homme vetu galamment , ayant la face riante,
et la tete couronnee de fleurs ; il est en action d ’inviter a une
table couveTte de mets . Le flambeau qu ’il tient , est l’attribut
que Philostrate donnoit a Comus , Dieu des festins et desfetes
nocturnes.

30 . L ' 1 NV 1 TO.

Un bei giovanotto galantemente vestito , colla faccia riden-
te , e la fronte coronata di fori ; egli d in atto d ’invitare a
una mensa coperta di vivande . La face , cK ei tiene in mo¬
no , i Vattributo , che Filostrato dava a Corao Dio de ’ festi-
ni , e dellc feste notiurne.
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